Com esférgo imenso e muito génio uma nagdo amante da arte
salvou dos escombros os tesouros arruinados pela guerra
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h WINNES 14 1A sofreu um ter-

Y /{} ig’* rivel castigo durante os
,,\" dois tltimos anos da Se-
’:1) \gunda Guerra Mundial.
/’q("m\ %X Entre as princi bai-
principais bai
xas sofridas contaram-se alguns dos
mais ricos tesouros artisticos e histé-
ricos do mundo. As bombas arruina-
ram velhas igrejas e fragmentaram
afrescos famosos. Quadros de valor
inestimdvel foram dispersados, es-
culturas insubstituiveis foram esfa-
celadas. As bombas incendidrias atea-
ram fogo indiscriminadamente a ar-
senais de tanques e espléndidos pala-
cios renascentistas, a estacoes ferro-
vidrias e teatros de Gpera, a depési-
tos de aprovisionamento e a colegdes
de manuscritos antigos.
Poderia a Itdlia—e o mundo—se
refazer algum dia désse golpe aniqui-
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lador contra a heranga cultural da
humanidade? Muitos peritos acha-
vam que ndo. Os fatos—e o génio
artistico italiano—estdo provando o
contrério.

A noite de 15 de agbsto de 1943
foi uma noite de horror em Mildo.
Ondas de bombardeiros aliados lan-
cando explosivos violentos foram
seguidas de avides com bombas in-
cendidrias. Praticamente inevitdvel,
uma bomba caiu préximo ao conven-
to de Santa Maria delle Grazie, ou-
trora pertencente a uUm mosteiro
dominicano e abrigo do quadro mais
famoso do mundo: a “Ceia do Se-
nhor”’. Pintado por Leonardo da
Vinci, &sse mural reproduzia o mo-
mento dramético e sublime em que
Cristo disse aos seus discipulos: “Um
de vés me hd de trair.”

48 Condensado de “Interiors”
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Quando rompeu a aurora do dia
16, o refeitério onde os monges ou-
trora faziam as suas refeicdes estava
reduzido a um amontoado de ruinas
fumegantes. O teto havia desapare-
cido e também uma parede lateral.
Mas a parede setentrional, onde esta-
va pintada a obra-prima, ainda se
encontrava de pé! Precariamente
protegida por sacos de areia, ela
conseguira de algum modo sobre-
viver a explosdo.

A melhor cobertura que foi possi-
vel obter de pronto para o mural foi
um encerado. Depois construiu-se
um abrigo de papel alcatroado e, pas-
sada a guerra, cobriram-no com um
teto permanente. Mas, nesse meio
tempo, a chuva e a neve tinham
transformado a pintura numa massa
gelatinosa: a areia dos sacos grudara
a tinta e uma camada de méfo co-
bria téda a pintura. Muitos peritos
eram de opinido que o quadro estava
irremediavelmente perdido. Qutros,
tendo a frente Mauro Pellicioli, o
maior restaurador de arte da Itdlia,
discordavam: achavam éles que, com
vontade e habilidade, ela poderia ser
recuperada.

Em abril de 1947, Pellicioli, ofe-
recendo seus servigos de graca, subiu
a um andaime e pds mdos a obra.
Durante um periodo de meses, apa-
relhos de aquecimento de um e do
outro lado da pintura haviam gra-
dualmente dissipado a umidade. En-
tdo, para ligar o rebdco que se esfa-
relara, Pellicioli pulverizou-o e inje-
tou-o com uma goma-laca desence-
rada misturada com 4lcool. Pelo

verdo de 1952, satisfeito com os re-
sultados de seu tratamento, estava
pronto para a delicada tarefa da
restauracio.

Sabia-se que a pmtura havia sido
restaurada com freqtiéncia desde que
fora completada em 1497. Muitos
désses esforgos, entretanto, ndo pas-
saram de borradelas ineptas. Pelli-
cioli decidiu aprofundar-se até che-
gar ao original de da Vinci.

Os raios X podem penetrar uma
tela, permitindo ver o que se esconde
sob uma pintura. Mas essa técnica
ndo se aplica as paredes de estuque;
Pellicioli teve de usar um bisturi.
Trabalhando em alguns centimetros
quadrados de cada vez, éle foi ras-
pando delicadamente, camada apés
camada, limpando a superficie com
compressas de algodao embebidas em
solvente.

—Vai-se raspando até chegar ao
verdadeiro Leonardo—explica éle.—
A tnica dificuldade é saber quando
parar.

A obra de carinho prosseguiu du-
rante dois anos de concentragio. . .
com resultados extraordindrios. J4
um restaurador tinha vestido Cristo
com uma tinicade um escarlate sujo;
oculto sob essa tinta encontrava-se
o rubro vivo de da Vinci. Isso apa-
receu entdo, assim como um delicado
rendilhado ouro na tdnica de Judas.
A manga de S. Bartolomeu emergiu
num azul suave em vez de um verde
sem vida.

Hoje a pintura encontra-se em
melhor estado do que antes da guer-
ra. Os peritos em arte dizem que
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‘O magnifico Scala de Mildo, apés a restauragdo

permanecerd intata durante geragoes
—uma inspiragdo para os milhoes
que fazem reverentes peregrinagoes
para vé-la.

Na mesma noite em que “A Ceia”
era atingida, uma bomba de alto
poder explosivo caia sébre o Scala,
o mais famoso teatro de dpera do
mundo. Com grande barulho o teto
ruiu e quando terminou o incéndio
os destrogos queimados enchiam o
teatro (de 165 anos de idade) até ao
nivel da segunda fileira de camaro-
tes. Um velho vigia chorava: “Isto
¢ o fim do Scala.” Mas, ainda a guer-
ra nao tinha terminado nos arredores
de Mildo, j4 se faziam planos de re-
construgao.

—Nobs ndo queriamos um novo
teatro—diz o arquiteto Luigi Loren-
zo Secchi.—Queriamos o velho ou-
tra vez, exatamente como tinha sido.

Atribuia-se ao teto abobadado do
Scala o fato de €sse teatro ter a
melhor actstica do mundo. Secchi

Pl

cura de fragmen-
tos de velhas tra-
ves. Utilizou-os
para ajudar a de-
senhar um modé-
lo para o novo
teto. Fragmentos
do veludo das ca-
deiras, pedagos do
brocado de séda
que cobria as pa-
redesserviram co-
mo amostras para
os fabricantes de
tecidos. O enorme candelabro de
cristal da Boémia féra completamen-
te destruido, mas Secchi encontrou
uma fotografia déle num consultério
dentdrio, e &ste serviu de modélo
para o novo.

Cérca de um més depois do fim
da guerra comegou a reconstrugao
do Scala. Oficinas e fibricas tinham
sido destruidas e dezenas de milha-
res de milaneses estavam sem teto,
mas nido houve um murmirio de
protesto quando se deu prioridade
a reconstrugdo do teatro de épera.
Todo o mundo contribuiu—o go-
vérno e a municipalidade, emprésas
e particulares. Até os comunistas,
que estavam empenhados em pro-
vocar a greve industrial em outras
localidades, deram sua discreta coo-
peragao.

Entdo, no dia 11 de maio de 1946
um homenzinho de cabeleira branca
e rosto de tragos bem delineados
adiantou-se até ao centro do palco do
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teatro de Spera reconstruido. Para
verificar a acdstica, bateu palmas
com forga e esperou o eco.

—E o mesmo—disse.

O mestre havia falado. O grande
condutor de orquestra Arturo Tos-
canini, depois de quase oito anos de
exilio voluntario, estava de volta.

Nessa noite éle ergueu a batuta
para reger a orquestra e um coro de
200 vozes num programa de musicas
exclusivamente italianas. Quase nio
havia olhos enxutos no grande tea-
tro nem entre as 12.000 pessoas api-
nhadas na praca em frente para ou-
vir o programa pelos alto-falantes.
Embora a aguardassem tarefas imen-
sas de reconstru¢do, Mildo vivza no-
vamente.

Em outras partes da Itdlia, parti-
culares tinham empreendido sozi-

Uma das glérias de Florenga, a Ponte a Santa Trinita,

vista da margem norte
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nhos certas tarefas de reconstrugio.
Tal aconteceu na bonita cidadezi-
nha toscana de Prato, a alguns qui-
I6metros de Florenca. H4 450 anos
o grande pintor do Renascimento
Filippo Lippi havia construido ali
um pequeno taberndculo e decorou-o
com um de seus afrescos mais boni-
tos: ““Os Santos Adorando a Madona
e o Menino”.

Em margo de 1944 uma bomba
despedagou o magnifico afrésco.
Ainda a poeira ndo havia assentado,
por assim dizer, j4 Leonetto Tintori,
escultor e restaurador de pinturas,
comegava a apanhar os fragmentos
de rebbco colorido, alguns dos quais
nio eram maiores do que uma unha.
Ajudado por sua espdsa, procurando
abrigo quando as bombas voltavam,
éle vasculhou o entulho durante cin-
co dias e finalménte reuniu
todos os pedagos que ndo
tinham sido reduzidos a pé.

Levando os destrogos
para o seu atelzer, deu entdo
inicio 4 grande tarefa de
armar um quebra-cabega
de umas 8.000 pegas. Em
dois anos estava feito o tra-
balho. Apresentou-se a se-
guir o problema de ligar
os fragmentos. Como ndo
havia tela para o revesti-
mento, Tintori usou len-
c6is de sua casa. Esses fo-
ram embebidos em agua
quente e grudados na face
do afrésco. Depois o afrés-
co foi virado, sendo cola-
dos lengdis na parte de
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tras. Quando a cola
secou, retiraram-se
os lencéis da frente
por meio de umi-
dade. Hoje, o afrésco
estd instalado no
Museu de Prato para
delicia das geragoes
futuras.

Emagbstode 1944
os alemdes em reti-
rada destruiram
quatro pontes s6bre
o Rio Arno, em Flo-
ren¢a. A maior per-
da foi a Ponte a San-
ta Trinita, conside-
rada em geral a pon-
te mais bonita do mundo. Com a ar-
tilharia ainda troando a distincia, o
arquiteto florentino Riccardo Giz-
dulich entrou nas 4guas lamacentas e
comegou a retirar ornamentos de
mérmore, a medir os tocos restantes
dos pilares, a numerar pedras ainda
de pé. Estava obcecado pela 1déia de
que os arcos delicados e suavemente
curvos de Santa Trinita deviam ser
erguidos novamente.

No fim da guerra o Departamen-
to de Obras Ptblicas queria erguer
no lugar uma ponte de ago e concre-
to, que teria o aspecto da que f6ra
destruida, mas que podia ser cons-
truida barato e rapidamente. Giz-
dulich opds-se. Sé o satisfaria uma
copia exata da ponte original—cons-
truida em 1566 a 1569 por Bartolo-
meo Ammannati, com sugestdes de
Miguel Angelo. Foi apoiado por inti-
meras personalidades na Itdlia e pelo
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A centendria Abadia Beneditina dc
Montecassino, vista de noroeste

critico de arte americano Bernard
Berenson, que se comprometeu a
entrar com 100.000 délares, se a
ponte fosse reconstruida de acordo
com o tragado original. Mediante
condi¢des semelhantes, o povo de
Florenga contribuiria com uma pre-
ciosa lira para a “‘compra de um tijo-
lo para Santa Trinita”.

Sob tais pressdes o Departamento
de Obras Publicas cedeu. Gizdulich
desencavou apontamentos sobre a
construgdo que datavam de quase
quatro séculos. As fotografias que
existiam da velha ponte foram am-
pliadas quase até ao tamanho natu-
ral e fizeram-se célculos exatos da
curvatura dos arcos. Gizdulich esta-
beleceu um padrdo rigoroso: nao
seria permitida uma margem de des-
vio de mais de centimetro e meio da
velha ponte! Alguns arcos da velha
ponte estavam ligeiramente fora de
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prumo. Gizdulich incluiu fielmente
€sses erros na nova construgio.

Sempre que possivel, eram retira-
das velhas pedras do fundo do rio.
Para substituir as que faltavam, fo-
ram reabertas as pedreiras que forne-
ceram a pedra original, embora esti-
vessem abandonadas havia mais de
trés séculos. Exigiu-se até que os
pedreiros talhassem a pedra por, mé-
todos antigos.

Em agésto de 1957, 27 meses de-
pois do comégo da reconstrugio, a
ponte foi aberta ao trifego de pe-
destres. Salvo por um detalhe, é exa-
tamente como antes: nos quatro
cantos da ponte hd estdtuas das qua-
tro estagoes; foi possivel reunir frag-
mentos para completar todas elas,
exceto uma—a cabega da Primavera
nunca foi encontrada.

De tédas as impiedosas destrui-
¢Oes na Itdlia nenhuma foi tdo com-
pleta como a de Montecassino, a his-
torica Abadia Beneditina entre Né-
poles ¢ Roma. Quase ndo ficou pe-
dra sdbre pedra, porque os Aliados
suspeitavam que os alemaes usariam
essa elevagdo, que dominava o vale

do Rio Liri, como gigantesca bar-

ricada de estrada.

Foi ai que S. Benedito fundou
sua ordem no século VI. Durante a
Idade Média, quando as lumindrias
da civilizagdo bruxuleavam e se apa-
gavam alhures, em Montecassino
elas continuaram ardendo fulguran-
temente. Sua biblioteca era um dos
grandes repositérios culturais do
mundo, contendo manuscritos de
individuos famosos como Homero,
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Ovidio, Cicero, Virgilio. Por sorte, os
alemdes previram o assalto e transpor-
taram os objetos de arte e manuscri-
tos insubstituivels para o Vaticano.

Em abril de 1949, com fundos for-
necidos principalmente pelo govérno
italiano, comegou a reconstrucio de
Montecassino. Foi a maior, e de mui-
to, de todas as tarefas de reconstru-
¢ao empreendidas. Cérca de 400 tra-
balhadores construiram novas estra-
das pela encosta da montanha, abri-
ram pedreiras para a extragdo do ma-
terial de construgao. Felizmente ha-
via plantas exatas—desenhadas em
1939 por um monge com pratica de
engenharia. Em setembro de 1952 os
Beneditinos ocuparam outra vez a
nova abadia. Hoje os sinos de Mon-
tecassino enviam novamente sua
mensagem sonora ao vale embaixo e,
quando o crepisculo tira o brilho das
pedras novas, a abadia parece exata-
mente como parecia hd séculos.

Centenas de trabalhos de recons-
trugdo tém sido completados na It4-
lia durante €stes anos de pds-guerra.
Outros estio em andamento. No
ano passado foi aprovada uma verba
de 4.200 milhGes de cruzeiros para a
execugdo de trabalho ainda por fazer.
O mundo tem uma divida de grati-
ddo para com os paises assolados pela
guerra, que ajudaram a criar uma
nova prosperidade reconstruindo mi-
nas, fdbricas, usinas. As geracdes -
atuais ¢ as futuras tém uma divida
ainda maior para com a [tdlia por ter
salvo do esquecimento alguns dos
elementos mais ricos da heranga cul-
tural do homem.



